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Nie chcesz zachowaé¢ swojej probki?

Niektore probki sa zachowywane rutynowo, aby mozna je bylo wykorzysta¢ w przysztosci dla potrzeb
Twojego leczenia i opieki zdrowotnej. Probki moga rowniez przedstawia¢ duza wartos¢ dla naukowych
badan medycznych. Jednakze o tym, czy Twoja probka moze zosta¢ zachowana, czy tez nalezy ja zniszczy¢
lub uniemozliwié jej identyfikacje, decydujesz Ty sam.

Z niniejszego kuponu powiniene$ skorzysta¢, jezeli nie zgadzasz si¢ na to, by prébke mozna byto zachowac lub
jezeli chcesz ograniczy¢ zakres wykorzystania Twojej zachowanej prébki. Zaznacz ponizej krzyzykiem swoj
wybdr, podaj informacje dotyczace probki, wpisz date i z16z swdj podpis. Nastepnie przeslij kupon na adres podany
na samym dole. W oczekiwaniu na podpisany kupon Twoja prébka zostanie tymczasem zachowana.

UWAGA! Jezeli zgadzasz si¢, by Twoja probka zostata zachowana do wszystkich wymienionych ponizej celow,
nie musisz przesyla¢ kuponu!

Wigcej informacji na temat ustawy o biobankach oraz zachowywania prébek znajdziesz pod adresem
www.biobanksverige.se.

Kupon odmowy /Nej-talong/

Prébka moze zosta¢ zachowana dla potrzeb leczenia i opieki zdrowotnej, lecz nie wolno jej wykorzystywa¢é
do /Provet far sparas for vard och behandling, men inte anvandas tilll

[ 1badan naukowych lub préb klinicznych /forskning eller klinisk prévning/

[ 1ksztatcenia oraz prac nad podnoszeniem jakosci i doskonaleniem opieki zdrowotnej /utbildning, kvalitets-
och utvecklingsarbete inom varden/

[ 1Prébke nalezy zniszczy¢ lub nalezy uniemozliwié¢ jej identyfikacje po przeprowadzeniu analiz. /Provet
ska forstéras eller avidentifieras efter analys/

Prébka zostanie zniszczona lub zostanie uniemozliwiona jej identyfikacja — nie masz mozliwosci wyboru jedne;j
lub drugiej opcji. Uniemozliwienie identyfikacji oznacza, ze probka zostanie zachowana, lecz po
przeprowadzeniu analiz nie bgdzie mozliwoSci zidentyfikowania Ciebie jako dawcy. Jezeli chcesz otrzymac
potwierdzenie zniszczenia lub uniemozliwienia identyfikacji probki, zakresl ponizsza kratkg. Pamigtaj, ze
wynik analiz nie zostanie zniszczony.

[ ] Tak, prosze o przestanie potwierdzenia na méj adres zameldowania. /Ja tack, skicka bekréftelse till min
folkbokféringsadress/

Informacje dotyczace prébki /Provuppgifter/
Informacje dotyczace prébki mozna wpisa¢ z pomoca personelu medycznego.

Podaj ponizej informacje umozliwiajace stwierdzenie, o ktéra probke chodzi (WYPEENI] DRUKOWANYMI
LITERAMI!):

Imig i nazwisKo:......coovviiiiiiiiiiii . NUMET @WIAENCYJNY: Lot
Namn Personnummer

Data/okres pobrania probki: ...........ooeiiiiiiiiiiiiiiiiin Szpital/gabinet: ...........coooiiiiiiiiii,
Provtagningsdag/-period Sjukhus/mottagning

[ 1prébka kewi /blodprovi [ ] prébka komérek lub tkanki /cell- eller vdvnadsprov/ [ ]inna prébka /annat prov/
Miejsce na kod kreskowy /Plats fér streckkod/ (nie jest wymagany):

Podpis /Underskrifil
Kupon powinien podpisa¢ dawca prébki/pacjent lub jego opiekun. UWAGA! Jezeli kupon dotyczy dziecka/osoby
nieletniej i opiekunami sg dwie osoby, podpis musi ztozy¢ kazda z nich

Data: ....ccoeceeennen.
Datum
Podpis: .oooeeeiiiiiee e (Podpis) «.ooveiniiiiiiieeee e
Underskrift (Underskrift)
[ 1Podpis ztozyt dawca prébki/pacjent lub [ ]1Podpis ztozyt opiekun
Undertecknad av provgivare/patient Undertecknad av vardnadshavare

Kupon nalezy przesta¢ do /Skickas till: Regionalt biobanksregister, Universitetssjukhuset i Lund, 221 85 Lund.
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